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KOMISIJAS DELEGETA REGULA (ES) 2017/2155
(2017. gada 22. septembris),

ar ko Delegéto regulu (ES) Nr. 149/2013 groza attieciba uz regulativajiem tehniskajiem standartiem
par netiesas tirvértes mehanismiem

(Dokuments attiecas uz EEZ)

EIROPAS KOMISIJA,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot vérd Eiropas Parlamenta un Padomes 2012. gada 4. jalija Regulu (ES) Nr. 648/2012 par arpusbirzas atvasina-
tajiem instrumentiem, centralajiem darfjumu partneriem un darfjumu registriem (') un jo ipasi tas 4. panta 4. punktu,

ta ka:

(1) NetieSas tirvértes mehanismiem nebiitu japaklauj centralie darjjumu partneri (CCP), tirvértes dalibnieki, klienti,
netie$i klienti vai netieSu klientu lejup@ji papildlimeni darfjumu partnera papildu riskam, un netieSu klientu
aktiviem un pozicijam bitu japiemero atbilstosa limena aizsardziba. Tade] ir batiski, ka, lai garantétu visu veidu
netieSas tirvértes mehanismu drosumu, tie atbilstu prasibu minimumam. Lai to panaktu, uz netieSas tirvértes
mehanisma {esaistitajam pusém bitu jaattiecina konkréti pienakumi, un netieSas tirvértes mehanisms bitu
pielaujams tikai tad, ja tas atbilst $aja regula ietvertajiem nosacijumiem.

(2)  Darfjjumu partnera, kuram sniedz netieSas tirvértes pakalpojumus, aktiviem un pozicijam bitu japieméro
aizsardziba, kurai ir lidzvértiga iedarbiba ka Regulas (ES) Nr. 648/2012 39. un 48. panta minétajai aizsardzibai,
tapéc netiesu klientu dazadiem jédzieniem $aja regula ir loti batiska nozime, un tie biitu taja jadefiné.

(3)  Nemot véra to, ka tirvértes dalibnieki biitu jauzskata par dalibniekiem Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivas
98/26EK (3 nozimg, un lai nodrosinatu lidzvértigu aizsardzibas limeni tam, kas noteikts klientiem saskapa ar
Regulu (ES) Nr. 648/2012, klientiem, kas sniedz netieSas tirvértes pakalpojumus, vajadzétu but kreditiestadém,
ieguldijumu brokeru sabiedribam vai treSo valstu vienibam, kas ir lidzvértigas kreditiestadém vai ieguldjjumu
brokeru sabiedribam.

(4)  Lai panaktu augstaku pakapi starpniecibas darbiba starp CCP un netieSo klientu dazadajiem limepiem, ir
nepiecieS$ami papildu darbibas pasakumi, papildu konti, ka ari sarezgitaki tehnologiski risinajumi un apstrades
plismas. Tas netieSas tirvértes mehanismus padara sarezgitakus neka klientu tirvértes mehanismus. Tade] minéta
augstakas pakapes starpnieciba biitu jakompensé, nosakot prasibas par to, lai netiesas tirvértes mehanismiem

biitu alternativa un operacionali vienkarsaka kontu struktiiras izvéle neka klientu tirvértes mehanismiem.

(5)  Klientu tirvértes mehanismos ir japaredz atseviski noskirtu kontu piedavasana. Savukart attieciba uz netieSas
tirvértes mehanismiem papildus visparéjiem netieSiem kontiem, kas pielauj dazadu netieSu klientu poziciju
savstarpgjo ieskaitu viend un taja pasa bruto visparéja netiesa konta, butu japiedava tikai bruto visparéja netiesa
konta struktiira, kurai ir mehanisms pieprasitas dro$ibas rezerves un, ja par to ir panakta vienosanas, drosibas
rezerves, kas parsniedz pieprasito droibas rezervi, parveSanai no netiesa klienta visos posmos lidz pat CCP, un
nepielaujot minéto ieskaitu. Sads mehanisms lauj atseviski noskirtiem kontiem lidzvértigd veida identificét
nodrosindjumu un pozicijas, kas tiek turéti konkréta netiesa klienta konta, no vienas puses, un nodro$indjumu un
pozicijas, kas tiek turéti klienta vai citu netiesu klientu konta, no otras puses.

(6)  Turklat, pat ja bruto vispargja kontu struktiira attieciba uz netieSas tirvértes mehanismiem turétie aktivi un
pozicijas joprojam var biit paklauti cita netiesa klienta zaud&umiem, jo minétie aktivi un pozicijas ir kombinéti
viena konta, atrums, kada Sos aktivus un pozicijas vajadzibas gadijuma var identificét, lai péc saistibu neizpildes
tos likvidétu, palidz mazinat minétos iesp&jamos zaud&jumus.

() OVL201,27.7.2012., 1.1pp.
(*) Eiropas Parlamenta un Padomes 1998. gada 19. maija Direktiva 98/26/EK par norékinu galigumu maksdjumu un vértspapiru norékinu
sistémas (OVL 166, 11.6.1998., 45. Ipp.).
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(7)  Vienlaikus 3is mehanisms pielauj daudz vienkarsaku kontu struktiiru, kura samazina izmaksas un sarezgitibu
salidzinajuma ar atseviski noskirtiem kontiem, vienlaikus dodot iesp&ju nodalit dazadu netieSo klientu nodrosi-
najumu un pozicijas, un tadgjadi nodrosina aizsardzibu, kas lidzvértiga tai, kas tiek piedavata individuali noskirta
konta gadijuma. Tomér prasibai par bruto visparéju netieSo kontu piedavasanu nebitu jaizslédz iespéja piedavat
netieSsiem klientiem atseviski noskirtus netieSos kontus tirvértes mehanismos, kas ietver CCP, tirvértes dalibnieku,
klientu un tikai viena limena netie$u klientu.

(8)  Lai atvieglotu piekluvi centralizétai tirvértei, racionalizgjot tirvértes pakalpojumus un vienkar§ojot komercialas
attiecibas starp tirvértes dalibniekiem, klientiem un netieSiem klientiem, daZas grupas piedava tirvértes
pakalpojumus, izmantojot divas vienibas no vienas un tas paSas grupas, kuras darbojas ka starpnieces minéto
pakalpojumu sniegSana. Lidzigu iemeslu dé] klienta grupa dazkart izmanto vienu vienibu, kas tie$i sadarbojas ar
tirvértes dalibnieku, un citu vienibu, kas tiesi sadarbojas ar netie$o klientu; parasti tas ir tapéc, ka otra vieniba
uznéméjdarbibu veic netiesa klienta jurisdikcija. Sados gadijumos tirvértes pakalpojumi tiek racionalizéti grupas
dazados saimnieciskas darbibas virzienos un tiek vienkarSotas ari komercialas attiecibas starp tirvértes
dalibniekiem, klientiem un netie$iem klientiem. Minétie mehanismu veidi batu jaatlauj, ja vien tie atbilst
konkrétiem nosacijumiem, kas nodroSina, ka nepalielinas darfjumu partnera risks un ka netieSajai tirvértei tiek
nodroginata atbilstosa aizsardziba.

(9)  NetieSas tirvértes kédes, kuras ir iesaistits vairak dalibnieku neka CCP, tirvértes dalibnieks, klients un tikai viens
netieSu klientu limenis, atseviski noskirtu kontu izmanto$ana varétu radit neparedzétas tehniskas griitibas, jo biitu
japarvalda viena vai vairaku darfjumu partneru iesp&ama saistibu neizpilde minétaja kédé un daudzi atseviski
noskirti konti. Atseviski noskirtu kontu piedavasana minétajas garakas kédés varétu maldinat darfjumu partnerus,
kuri vélas tadu aizsardzibu, kada parasti ir saistita ar atseviski noskirtiem kontiem, jo dazas $adas garakas kédés
tadu aizsardzibu nav iesp&ams sasniegt. Lai izvairitos no riskiem, kas izriet no minéta klidaina piepemuma,
s§adas garakas netieSas tirvértes kédés batu jalauj izmantot tikai noskirtus visparéjos kontus, ja vien darfjumu
partneri, kas veic tirvérti, izmantojot $os mehanismus, ir pilnigi informéti par noskiruma limeni un riskiem, kas
saistiti ar minéta veida kontu.

(10) Lai nodrosinatu, ka bruto visparéjo netieso kontu struktfira pieprasitas dro§ibas rezerves summa ir tada pati ka
summa, kada bitu bijusi pieprasita, ja biitu ticis izmantots atseviski noskirts netiesas tirvértes konts, CCP biitu
jasanem informacija par pozicijam, kas tiek turétas netiesa klienta konta, lai tas varétu aprékinat saistito drosibas
rezerves pieprasijumu sadalfjuma pa atseviskiem netieSajiem klientiem.

(11)  Lai nodrosinatu lidzvértibu ar klienta tirvérti, tirvértes dalibnickam batu jaievie§ procediras, kas péc tada klienta
saistibu neizpildes, kur§ sniedz netieSas tirvértes pakalpojumus, atvieglotu netieSu klientu poziciju parvesanu
alternativam klientam. Ta paSa iemesla de] tirvértes dalibniekam biitu jaievie$ arl procediiras par to, ka likvidé
netieSo klientu pozicijas un aktivus un ka no likvidacijas iegiitos naudas lidzeklus atmaksa zinamajiem netieSajiem
klientiem. Ja kadu iemeslu dé] no likvidacijas iegiitos naudas lidzeklus nav iespéjams tiesi atmaksat attiecigajiem
netieSajiem klientiem, tie biitu jaatmaksa klienta, kuram iestajusies saistibu neizpilde, netieso klientu konta.

(12) Batu jaievies attiecigas procediiras, lai klienta saistibu neizpildes gadijuma batu iespéjams uzzinat informaciju par
netieo klientu identitati un lai tirvértes dalibnieks spetu identificét, kadi aktivi un pozicijas pieder konkrétajam
netieSajam klientam.

(13) Klientam, kas sniedz netiesas tirvértes pakalpojumus, biitu jadod netiesajam klientam izvéles iespgja attieciba uz
kontu struktfiru. Tomér pastav iespéja, ka netiesais klients nav sapratiga termina pazinojis klientam par savu
izveli. Tada gadijuma klientam vajadzétu biit iespéjai sniegt netieSas tirvértes pakalpojumus minétajam netiesajam
klientam, izmantojot jebkuru kontu struktiru, ja vien klients informé netieSo klientu par izmantoto kontu
struktiiru un riskiem, kas saistiti ar minéto kontu, ta noskirSanas pakapi un iesp&u jebkura bridi mainit kontu
struktiru.

(14) NetieSas tirvértes mehanismi var radit konkrétus riskus. Tadé] ir nepieciesams, lai visas netieSas tirvértes
mehanisma iesaistitas personas, tostarp tirvértes dalibnieki un CCP, nemitigi identificétu, uzraudzitu un parvalditu
visus biitiskos riskus, kurus rada minétie mehanismi. Saja noliika ipasi svariga ir atbilstosa informacijas apmaina
starp klientiem un tirvértes dalibniekiem. Tomér tirvértes dalibniekiem biitu janodroSina, lai §1 informacija tiktu
izmantota tikai riska parvaldibai un drosibas rezerves noteiksanai un ka komerciali sensitiva informacija netiek
izmantota Jaunpratigi.
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(15) Konsekvences labad un lai nodrosinatu finansu tirgu raitu darbibu, ir nepiecie$ams noteikt, ka §is regulas normas
un saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (ES) Nr. 600/2014 (') 30. panta 2. punktu pienemtas
normas pieméro no vienas un tas pasas dienas.

(16)  Sis regulas pamata ir regulativo tehnisko standartu projekts, ko Komisijai iesniegusi Eiropas Vértspapiru un tirgu
iestade (EVTI).

(17)  Saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (ES) Nr. 1095/2010 (3 10. pantu EVTI ir veikusi atklatu
sabiedrisko apspriesanu par regulativo tehnisko standartu projektu, kas ir $is regulas pamata, izvértgjusi
iespéjamas saistitas izmaksas un ieguvumus un lagusi ar Regulas (ES) Nr. 1095/2010 37. pantu izveidotas
Veértspapiru un tirgu nozares ieinteres€to personu grupas atzinumu.

(18) Tapéc butu jagroza Komisijas Delegéta regula (ES) Nr. 149/2013 (),
IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants
Delegétas regulas (ES) Nr. 149/2013 grozijumi

Delegéto regulu (ES) Nr. 149/2013 groza $adi:
1) regulas 1. panta b) punktu aizstdj ar sadu:

“b) “netieSas tirvértes mehanisms” ir ligumisku attiecibu kopums starp klienta, netie$a klienta vai otras pakapes
netiesa klienta sniegtu netieSas tirvértes pakalpojumu sniedzéjiem un sanéméjiem;”;

>

regulas 1. panta ieklauj $adu d) un e) punktu:
“d) “otras pakapes netiess klients” ir netiesa klienta klients;

e) “tresas pakapes netie$s klients” ir otras pakapes netiesa klienta klients.”;

)
~

regulas 2. pantu aizstaj ar sadu:

“2. pants

Prasibas attieciba uz klientu sniegtiem netiesas tirveértes pakalpojumiem

1. Klients var sniegt netieSas tirvértes pakalpojumus netieSiem klientiem, ja vien ir izpilditi visi $adi nosacijumi:

a) klients ir atlauju sanémusi kreditiestade vai ieguldijumu brokeru sabiedriba, vai vieniba, kura veic uznéméjdarbibu
tresa valstl un kura tiktu uzskatita par kreditiestadi vai ieguldfjumu brokeru sabiedribu, ja minéta vieniba uznéméj-
darbibu veiktu Savieniba;

b) klients sniedz netieas tirvértes pakalpojumus ar sapratigiem komercialiem noteikumiem un publisko visparigos
noteikumus, saskana ar kuriem tas sniedz $os pakalpojumus;

¢) tirvértes dalibnieks ir piekritis visparigajiem noteikumiem, kas minéti §a punkta b) apak§punkta.

2. Sa panta 1. punktd mingtais klients un netiesais klients rakstiski vienojas par netiesas tirvértes mehanismu.
Netiesas tirvértes mehanisma ietilpst vismaz $adi liguma noteikumi:

a) visparigie noteikumi, kas minéti 1. punkta b) apak$punkta;

b) klienta apnemsanas ievérot visas netie$a klienta saistibas pret tirvértes dalibnieku attieciba uz darfjumiem, uz
kuriem attiecas netiesas tirvértes mehanisms.

Visus netieSas tirvértes mehanisma aspektus skaidri dokumenté.

() Eiropas Parlamenta un Padomes 2014. gada 15. maija Regula (ES) Nr. 600/2014 par finansu instrumentu tirgiem un ar ko groza Regulu
(ES)Nr. 6482012 (OV L 173, 12.6.2014., 84. Ipp.).

(*) Eiropas Parlamenta un Padomes 2010. gada 24. novembra Regula (ES) Nr. 1095/2010, ar ko izveido Eiropas Uzraudzibas iestadi
(Eiropas Veértspapiru un tirgu iestadi), groza Lémumu Nr. 716/2009/EK un atce] Komisijas Lémumu 2009/77/EK (OV L 331,
15.12.2010., 84. Ipp.).

(*) Komisijas 2012. gada 19. decembra Delegéta regula (ES) Nr. 149/2013, ar ko papildina Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES)
Nr. 648/2012 attieciba uz regulativajiem tehniskajiem standartiem par netieSas tirvértes mehanismu, tirvértes pienakumu, publisko
registru, pieeju tirdzniecibas vietai, nefinansu darfjuma partneriem un riska ierobezoanas panémieniem arpusbirzas atvasinato
instrumentu ligumiem, kuriem tirveérti neveic centralais darfjjuma partneris (OV L 52, 23.2.2013., 11. Ipp.).
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3. CCP nekavé tada netieSas tirvértes mehanisma noslégsanu, kas tiek slégts, pamatojoties uz sapratigiem
komercialiem nosacijumiem.”;

4) regulas 3. pantu aizstaj ar sadu:
“3. pants
CCP pienakumi

1. CCP péc tirvértes dalibnieka pieprasijuma atver un uztur jebkuru no 4. panta 4. punkta minétajiem kontiem.

2. CCP, kas tur vairaku netieSo klientu aktivus un pozicijas konta, kas minéts 4. panta 4. punkta b) apakspunkta,
veic atsevisku uzskaiti par katra netie$a klienta pozicijam, aprékina drosibas rezervi attieciba uz katru netieSo klientu
un ietur minéto drosibas rezervju summu péc bruto principa, balstoties uz 4. panta 3. punkta minéto informaciju.

3. CCP identific€, uzrauga un parvalda visus bitiskos riskus, kurus rada netiesas tirvértes pakalpojumu sniegsana
un kuri varétu ietekmét CCP noturibu pret nelabvéligdm norisém tirga.”;

5) regulas 4. pantu aizst3j ar $adu:
“4. pants
Tirvértes dalibnieku pienakumi

1. Tirvertes dalibnieks, kas sniedz netieSas tirvértes pakalpojumus, to dara ar sapratigiem komercialiem
noteikumiem un publisko visparigos noteikumus, saskana ar kuriem tas sniedz $os pakalpojumus.

Visparigie noteikumi, kas minéti §a punkta pirmaja dala, ietver obligatos finansu resursus un darbibas jaudas prasibas
attieciba uz klientiem, kuri sniedz netiesas tirvértes pakalpojumus.

2. Tirvértes dalibnieks, kas sniedz netieSas tirvértes pakalpojumus, péc klienta pieprasijuma atver un uztur vismaz
$adus kontus:

a) vispargjo (omnibus) kontu, kura minétais klients tur savu netieSo klientu aktivus un pozicijas;

b) vispargjo kontu, kura minetais klients tur savu netieSo klientu aktivus un pozicijas un kura tirvertes dalibnieks
nodrogina, ka netiesa klienta pozicijas neizlidzina cita netiesa klienta pozicijas un ka netiesa klienta aktivus nevar
izmantot, lai segtu cita netiesa klienta pozicijas.

3. Tirveértes dalibnieks, kas 2. punkta b) apak$punkta minétaja kontd tur vairaku netieSo klientu aktivus un
pozicijas, ik dienu sniedz CCP visu nepiecieSamo informaciju, lai CCP varétu identificét katra netiesa klienta konta
turétas pozicijas. So informaciju balsta uz 5. panta 4. punkta minéto informaciju.

4. Tirvértes dalibnieks, kas sniedz netieSas tirvértes pakalpojumus, péc klienta pieprasijuma pie CCP atver un uztur
vismaz $adus kontus:

a) noskirtu kontu, kuru izmanto tikai un vienigi nolika turét netieso klientu aktivus un pozicijas, kurus tirvértes
dalibnieks tur 2. punkta a) apak$punkta minétaja konta;

b) noskirtu kontu, kuru izmanto tikai un vienigi nolaka turét katra klienta netieso klientu aktivus un pozicijas, kurus
tirvértes dalibnieks tur 2. punkta b) apakspunkta minétaja konta.

5. Tirvertes dalibnieks izveido procediras par klienta, kas sniedz netieSas tirvértes pakalpojumus, saistibu
neizpildes parvaldibu.

6.  Tirvértes dalibnieks, kas tur netie$u klientu aktivus un pozicijas 2. punkta a) apak§punkta minétaja konta:

a) nodrosina, ka 5. punktd minétas procediras lauj péc klienta saistibu neizpildes iestasanas atri likvidet minétos
aktivus un pozicijas, tai skaita likvidét minétos aktivus un pozicijas CCP limeni, un ka tas ietver siki izstradatu
procediiry, ar kadu netiesajiem klientiem pazino par klienta saistibu neizpildi un paredzamo laikposmu, lai
likvidétu minéto netieso klientu aktivus un pozicijas;
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b) péc saistibu neizpildes parvaldibas procesa pabeigSanas attieciba uz klienta saistibu neizpildi minétajam klientam
netieSo klientu konta labpratigi atmaksa jebkadu atlikumu, kas tam pienakas no minéto aktivu un poziciju
likvidacijas.

7. Tirvertes dalibnieks, kas tur netieu klientu aktivus un pozicijas 2. punkta b) apak$punkta minétaja konta:
a) 5. punktd minétajas procediras ieklauj:

i) pasakumus, kas paredzéti tam, lai aktivus un pozicijas, ko saistibas neizpildoss klients tur savu netieso klientu
konta, parvestu citam klientam vai tirvértes dalibniekam;

ii) pasakumus, kas paredzéti tam, lai katram netieSajam klientam izmaksatu naudas lidzeklus, kas iegfiti minéta
netie$a klienta aktivu un poziciju likvidacijas rezultata;

iii) siki izstradatu procediiru par to, ka netieSajiem klientiem pazino par klienta saistibu neizpildi un paredzamo
laikposmu, kura iespgjams likvidét minéto netieso klientu aktivus un pozicijas;

b) ligumiski apnemas uzsakt procediiras par aktivu un poziciju, ko saistibas neizpildos klients tur savu netie$o
klientu konta, parve$anu citam klientam vai tirvértes dalibniekam, kuru izraudzijusies saistibas nepildosa klienta
attiecigie netiesie klienti (péc minéto netie$o klientu pieprasijuma un bez vajadzibas sanemt saistibas nepildijusa
klienta piekri§anu). Minétajam citam klientam vai tirvértes dalibniekam tikai tad ir pienakums piepemt $os aktivus
un pozicijas, ja minétais cits klients vai tirvertes dalibnieks jau iepriek$ ir stajies ligumiskas attiecibas ar
minétajiem attiecigajiem netieSajiem klientiem, kuri apnemas to darit;

¢) nodrosina, ka 5. punkta minétas procediras lauj péc klienta saistibu neizpildes iestasanas atri likvidét minétos
aktivus un pozicijas, tai skaitd likvidet minétos aktivus un pozicijas CCP limeni, ja b) apakSpunkta minétais
parvedums kadu iemeslu dé] nav noticis ieprieks noteikta parvesanas laikposma, kas noradits netieSas tirvértes
mehanisma;

d) péc minéto aktivu un poziciju likvidacijas ligumiski apnemas sakt procediras par likvidacijas rezultata iegato
naudas lidzeklu izmaksasanu katram netieSajam klientam;

e) ja tirvértes dalibnieks nav spgjis identificét netieSos klientus vai pabeigt d) apak$punktd minéto naudas lidzeklu
izmaksasanu katram netieSajam klientam, klientam netieSo klientu konta labpratigi atmaksa atlikumu, kas tam
pienakas no minéto aktivu un poziciju likvidacijas.

8.  Tirvértes dalibnieks identificé, uzrauga un parvalda visus batiskos riskus, kurus rada netieSas tirvértes
pakalpojumu sniegSana un kuri varétu ietekmét ta noturibu pret nelabveéligdm norisém tirgfi. Tirvértes dalibnieks
ievies ieksgjas procediiras, lai nodrosinatu, ka 5. panta 8. punkta minéto informaciju nevar izmantot komercialos
nolikos.”;

6) regulas 5. pantu aizstaj ar $adu:
“5. pants
Klientu pienakumi

1. Klients, kas sniedz netiesas tirvértes pakalpojumus, netiesajiem klientiem piedava vismaz izvéli starp 4. panta
2. punkta minéto kontu veidiem un nodrosina, ka minétie netieie klienti ir pilnigi informéti par dazadajiem
noskiruma limeniem un riskiem, kuri saistiti ar katru konta veidu.

2. Klients, kas minéts 1. punkta, pieskir vienu no 4. panta 2. punkta minéto kontu veidiem netiesajiem klientiem,
kas klienta noteikta sapratiga termina nav izvel€jusies nevienu konta veidu. Klients bez liekas kavéSanas informe
attiecigo netieo klientu par riskiem, kas saistiti ar pieskirto konta veidu. Netiesais klients jebkura laika var izvéleties
citu konta veidu, par to iesniedzot klientam rakstisku ligumu.

3. Klients, kas sniedz netieas tirvértes pakalpojumus, veic atsevisku uzskaiti un kontus, kas dod iespé&u nodalit
savus aktivus un pozicijas no ta turétajiem netieso klientu aktiviem un pozicijam.

4. Ja tirvértes dalibnieks 4. panta 2. punkta b) apak$punkta minétaja konta tur vairaku netie$o klientu aktivus un
pozicijas, klients ik dienu sniedz tirvértes dalibniekam visu nepiecieSamo informaciju, lai tirvértes dalibnieks varétu
identificét katra netiesa klienta konta turétas pozicijas.

5. Klients, kas sniedz netieSas tirvértes pakalpojumus, ladz, lai tirvértes dalibnieks péc ta netieso klientu izvéles pie
CCP atvértu un uzturétu 4. panta 4. punkta minétos kontus.
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6.  Klients sniedz saviem netiesajiem klientiem pietiekamu informaciju, lai minétie netiesie klienti varétu identificét
CCP un tirvértes dalibnieku, kas tiek izmantoti ta poziciju tirvértei.

7. Ja tirvértes dalibnieks 4. panta 2. punkta b) apakspunkta minétaja konta tur viena vai vairaku netieSo klientu
aktivus un pozicijas, klients netiesas tirvértes mehanisma attieciba uz saviem netiesajiem klientiem ieklauj visus
noteikumus, kas nepiecieSami, lai nodro$inatu, ka klienta saistibu neizpildes gadijuma tirvértes dalibnieks saskana ar
4. panta 7. punktu var atri atmaksat netieSajiem klientiem naudas lidzeklus no poziciju un aktivu likvidacijas, kas tiek
turéti minéto netieso klientu kontos.

8.  Klients sniedz tirvértes dalibniekam pietickamu informaciju, lai tas varétu identificét, uzraudzit un parvaldit
visus batiskos riskus, kurus rada netiesas tirvértes pakalpojumu sniegsana un kuri varétu ietekmét tirvértes dalibnieka
noturibu.

9.  Klients ievie§ mehanismu, lai nodrosinatu, ka ta saistibu neizpildes gadijuma visa ta riciba esosa informacija par
ta netieSajiem klientiem ir nekavéjoties pieejama tirvértes dalibniekam, tostarp par netieSo klientu identitati, ka
minéts 5. panta 4. punkta.”;

~
~

ieklauj $adu 5.a pantu:
“5.a pants
Prasibas attieciba uz netieSu klientu sniegtiem netiesas tirveértes pakalpojumiem

1. Netie$s klients var sniegt netieSas tirvértes pakalpojumus otras pakapes netieSiem klientiem, ja vien netieSas
tirvértes mehanisma puses atbilst vienai no prasibam, kas minétas 2. punkta, un ja ir izpilditi visi $adi nosacijumi:

a) netiesais klients ir atlauju sapémusi kreditiestade vai ieguldijjumu brokeru sabiedriba, vai vieniba, kura veic
uzpeémejdarbibu tresa valsti un kura tiktu uzskatita par kreditiestadi vai ieguldijumu brokeru sabiedribu, ja minéta
vieniba uznemejdarbibu veiktu Savieniba;

b) netieSais klients un otras pakapes netiesais klients rakstiski vienojas par netieSas tirvértes mehanismu. NetieSas
tirvértes mehanisma ietilpst vismaz $adi liguma noteikumi:

i) visparigie noteikumi, kas minéti 2. panta 1. punkta b) apak§punkta;

ii) netiea klienta appemsanas ievérot visas otras pakapes netiesa klienta saistibas pret klientu attieciba uz
darfjumiem, uz kuriem attiecas netie$as tirvértes mehanisms;

c) tirvértes dalibnieks otras pakapes netieda klienta aktivus un pozicijas tur konta, kas minéts 4. panta 2. punkta

a) apakspunkta.

Visus b) apak$punkta minéta netieSas tirvértes mehanisma aspektus skaidri dokumenteé.

2. Sa panta 1. punkta vajadzibam netiesas tirvértes mehanisma puses atbilst vienai no $adam prasibam:
a) tirvértes dalibnieks un klients ietilpst viena un taja pasa grupa, bet netieSais klients $aja grupa neietilpst;

b) klients un netiesais klients ietilpst viena un taja pa$a grupa, bet ne tirvértes dalibnieks, ne otras pakapes netieais
klients $aja grupa neietilpst;

3. Attieciba uz netieSas tirvértes mehanismu, par ko puses vienojusas situacija, kas minéta 2. punkta
a) apaks$punkta:

a) 4. panta 1, 5., 6. un 8. punktu klientam pieméro ta, it ka minétais klients batu tirvértes dalibnieks;

b) 2. panta 1. punkta b) apakSpunktu un 5. panta 2., 3., 6., 8. un 9. punktu netieSam klientam pieméro ta, it ka
minétais netiesais klients batu klients.

4. Attieciba uz netieSas tirvértes mehanismu, par ko puses vienojusds situacija, kas minéta 2. punkta
b) apakspunkta:

a) 4. panta 5. un 6. punktu klientam pieméro ta, it ka minétais klients biitu tirvértes dalibnieks;

b) 2. panta 1. punkta b) apak$punktu un 5. panta 2., 3., 6., 8. un 9. punktu netieSam klientam pieméro ta, it ka
minétais netiesais klients batu klients.”;
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8) ieklauj $adu 5.b pantu:
“5.b pants
Prasibas attieciba uz otras pakapes netiesu klientu sniegtiem netiesas tirvértes pakalpojumiem

1. Otras pakapes netiesais klients var sniegt netiesas tirvértes pakalpojumus tre$as pakapes netiesiem klientiem, ja
vien ir izpilditi visi $adi nosacijumi:

a) netieSais klients un otras pakapes netieSais klients ir atlauju sanémusi kreditiestade vai ieguldjjumu brokeru
sabiedriba, vai vieniba, kura veic uznémejdarbibu tre$a valsti un kura tiktu uzskatita par kreditiestadi vai
ieguldfjumu brokeru sabiedribu, ja minéta vieniba uznéméjdarbibu veiktu Savieniba;

b) tirvértes dalibnieks un klients ietilpst viena un taja pasa grupa, bet netiesais klients $aja grupa neietilpst;

¢) netieSais klients un otras pakapes netiesais klients ietilpst viena un taja pasa grupa, bet tre§as pakapes netiesais
klients $aja grupa neietilpst;

d) otras pakapes netieSais klients un tre$as pakapes netieais klients rakstiski vienojas par netieSas tirvértes
mehanismu. NetieSas tirvértes mehanisma ietilpst vismaz $adi liguma noteikumi:

i) visparigie noteikumi, kas minéti 2. panta 1. punkta b) apak$punkta;

ii) otras pakapes netie$a klienta apnemsanas ievérot visas tre$as pakapes netie$a klienta saistibas pret netie$o
klientu attieciba uz darfjumiem, uz kuriem attiecas netiesas tirvértes mehanisms;

e) tirvértes dalibnieks tresas pakapes netiesa klienta aktivus un pozicijas tur konta, kas minéts 4. panta 2. punkta
a) apakspunkta.

Visus pirmas dalas d) apak$punkta minéta netieSas tirvértes mehanisma aspektus dokumenté ar neparprotamiem
formulgjumiem.

2. Ja otras pakapes netiess klients sniedz netieSas tirvértes pakalpojumus saskana ar 1. punktu:
a) 4. panta 1, 5., 6. un 8. punktu gan klientam, gan netieSam klientam piemeéro t3, it ka tie batu tirvértes dalibnieki;

b) 2. panta 1. punkta b) apakSpunktu un 5. panta 2., 3., 6., 8. un 9. punktu gan netieSam klientam, gan otras
pakapes netie$am klientam pieméro t3, it ka tie batu klienti.”

2. pants
Stasanas speka
Si regula stajas speka divdesmitaja diena péc tas publicésanas Eiropas Savientbas Oficialaja Vestnest.

To pieméro no 2018. gada 3. janvara.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselé, 2017. gada 22. septembri
Komisijas varda —
priekssedetajs
Jean-Claude JUNCKER
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